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MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO OVE UPUTE PRIJE
KORISTENJA, SACUVAJTE IH | SPREMITE NA ZNANO
MJESTO KAKO BISTE IH PO POTREBI MOGLI KORISTITI
| U BUDUCNOSTI.

Sigurnosne upute i upozorenja:

1. PreporuCa se prije prvog koriStenja uredaja paZljivo
procitati upute, te ih saCuvati za buduce koristenje.

2. Prije prvog koristenja uredaja, provjerite da li je posuda

za praSinu ili vrecCica za praSinu pravilno postavljena.

Pobrinite se i provjerite da napajanje vaseg domacinstva

odgovara napajanju navedenom na uredaju, u rasponu

od 220-240V~ 50/60Hz.

Nemojte nikada usisavati vodu ili zapaljive materijale.

4. Nemoijte usisavati goruée materijale ili pepeo. Kada

koristite usisava€ za usisavanje pepela, sitnog pijeska,

vapna, cementne prasine i sli¢ne tvari, pore Filtrera za
prasinu brzo ¢e se zaCepiti. Kao rezultat, biti e smanjena

shaga usisavanja. Tada ocistite posudu za praSinu i

Filtere, kako je opisano u poglaviju “Cis¢enje i

odrzavanje”!

Ne uranjajte uredaj u vodu kako biste ga odcistili.

Nikada nemojte Koristiti uredaj bez filtera za zastitu

motora i izlaznog filtra koji moraju biti pravilno postavljeni.

7. Ne odlazite i ne koristite uredaj u blizini izvora visoke
temperature.

8. Djeca ne smiju koristiti uredaj kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

9. U slu€aju neobi¢nih zvukova, mirisa, dima ili bilo kojih
drugih nepravilnosti ili kvarova tijekom koristenja,
iskljuCite uredaj pritiskom na tipku OFF te ga odspojite s
napajanja. Kontaktirajte ovlasteni servis za popravak.
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Nikada nemojte pokuSavati sami popravijati uredaj.
Unutar uredaja ne postoje dijelovi i sklopovi namjenjeni
ugadanju od strane korisnika.

10. Ako je kabel za napajanje oStecen, njega mora zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili kvalificirana osoba
kako bi se izbjegla opasnost od elektri¢nog udara.

11. Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba
(uklju€ujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ukoliko nisu dobili
upute o koriStenju uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

12. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se sprijecCilo da
se igraju s uredajem.

13. Obavezno odspojite utika¢ za napajanje iz utiCnice prije
odrzavanja uredaja ili zamjene dijelova.

14. Ne usmijeravaijte crijevo, cijev ili bilo koji drugi dio uredaja
u smjeru oc€iju ili usiju, te ih ne stavljajte u usta.

Upozorenje

15. Uredaj uvijek iskljucite prije €iScenja ili zamjene dijelova
pritiskom na tipku OFF. Obavezno odspojite utika¢ za
napajanje iz uticnice napajanja.

U sluéaju slabije snage usisavanja:

1. Potrebno je provijeriti i oistiti posudu za praSinu ili filtre.

2. Ako ste primjetili zapreku ili zaCepljenje u Cetki, crijevu ili
cijevi, uredaj mozete ponovno koristiti samo nakon $to je
zapreka uklonjena ili o€iScena.
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Zahvaljujemo na kupnji Vivax VCC-700B uredaja te Vam zelimo ugodno

koristenje!

Vivax ulirava¢ je prakti€an i vicoko u€inkovit u €iS¢enju praSine, te kao
takav pouldan i idealan kuéanrki uredaj [a Cid¢enje.

Dijelovi uredaja

10

Rucka/drska

Tipka za podizanje

spremnika za prasinu

Tipka za ukljuéivanje

Tipka za namatanje kabela

5 ResSetkasti pokrov izlaza
zraka i zastita filtra

6 Veliki kotac

N =
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7 Spremnik za prasinu
8 Prikljuéak za crijevo
9 Cetka za usisavanje
10 Savitljivo crijevo
11 Teleskopska izvlacna
metalna cijev
12 Mala 2u1 ¢etka za

usisavanje
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Oprema uz ureda;j:

1. Crijevo

2. Teleskopska izvlacna metalna cijev
3. Cetka za usisavanje

4. Mala 2u1 Cetka za usisavanje

Pocetak rada:

1. Priklju€enje crijeva: Postavite priklju¢ak crijeva ispred usisavaca.
Umetnite crijevo u ulazni otvor i okrenite ga u desno. (Slika 1)

2. Odspajanje crijeva: Ukoliko ga zelite odspoijiti, okrenite prikljuCak
crijeva u lijevo i izvucite ga. (Slika 2)

3. Prikljucite teleskopsku metalnu cijev sa zaobljenim krajem
crijeva: Spojite kraj crijeva s teleskopskom metalnom cijevi.( Slika 3)

4. Prikljuéenje nastavaka za usisavanje na cijev: Ovisno o vrsti
Cis€enja, prikljucite veliku univerzalnu &etku ili malu 2u1 c&etku.
Kombinirajte razliCite Cetke ovisno o tome Zelite li usisavati tekstilni
namjestaj, zidne povrSine, zavjese, kutove ili prostore izmedu
namjestaja itd. (Slika 3)

5. lzvucite kabel za napajanje: Mozete izvlaliti kabel za napajanje iz
uredaja sve dok ne vidite Zutu oznaku na kabelu. Prestanite sa
izvlaCenjem kada se pojavi crvena oznaka. (Slika 5)

6. Ukljucivanje uredaja:

Umetnite utika¢ napajanja u uti¢nicu Cije napajanje mora biti identi¢no
naznacenom nazivhom naponu na plocici uredaja. Pritsnite tipku
On/Off za uklju€enje uredaja (Slika 6).

7. Namotavanje kabela za napajanje: Drzite za utika¢ napajanja i
odspojite ga iz utiénice; pritisnite i drzite pritisnutu tipku za
namotavanje kabela i kabel ¢e se automatski namotati unutar uredaja.
Ukoliko namatanje kabela zastane, malo izvucite kabel i ponovno
pritisnite tipku za namatanje. Ponovite postupak dok se kabel potpuno
ne namota u uredaj. (Slika 7)
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Odrzavanje

Ciséenje spremnika za prasinu

1. Slika.8 - Drzite spremnik za praSinu za ruc¢ku, te pritisnite tipku za
otpustanje.

2. Slika.9 - Odvoijite spremnik za prasinu od uredaja.

3. Slika.10 i Slika 11 - Drzite spremnik za prasinu povise kante za
otpatke, pritisnite tipku za otvaranje donjeg poklopca spremnika kako
bi se otvorilo dno spremnika za prasinu — prljavstina i prasina ¢e se
same istresti u kantu za otpatke.

4. Zatvorite spremnik za prasinu i vratite ga na njegovo mjesto unutar
usisavaca.

5. Ako je razina praSine u spremniku za praSinu povise linijje MAX, a
osjecate da se snaga usisavanja smanjila, molimo iskljucite uredaj,
zavrtite tipku za samoci§¢enje minimalno dva puta, nakon ¢ega ¢e se
vratiti prvotna snaga usisavanja.

Slika 10 Slika 11



VIVAX HR
|

Upute za koriStenje dodataka

1. Kao $to je prikazano na slici.12,
moZete koristiti 2u1 Cetkicu za
CiS¢enje kutova i pukotina.
Izvucite drugu stranu Cetkice sa
vlaknima kako bi lakSe usisali
mekane povrSine, zavjese ili
manje predmete.

2. Kao $&to je prikazano na slici 13,
mozete pritisnuti preklopku kako
bi na velikoj univerzalnoj Cetki
izvukli metlice koje vam omogucuju temeljitije ¢iSéenje podova.

3. Kao sto je prikazano na slici 14, pritisnite preklopku ponovno kako bi
uvukli metlice i na taj nacin lak&e Cistili tepih ili mekani pod.

Slika 12

Slika 13 Slika 14

Odrzavanje | €iS¢enje
Preporuka je da povremeno i po potrebi uredaj pazljivo o istite,
uklju€ujuéi posudu za praSinu i filtere.

A) Odrzavanje i ¢iSéenje unutrasnjo! ti uredaja:
1. Odistite unutradnjost uredaja i posude za prasinu u otopini tople
vode i deterdZenta i sa mekom krpom.
2. Osusite unutarnji i vanjski dio uredaja s &istom mekom krpom.
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B) Odrzavanje i €iS¢enje izlaznog filtra:
1. Filtar treba ¢&istiti dva puta godiSnje i kada se nakupi puno
prasine.
3. Filtar mora biti ispravno namjesSten i uévrdcéen prije ukljucivanja
usisivaca.
4. Filtar se ne smije prati u perilici ili susiti vru¢im zrakom (fen i sl.).
5. Prije uporabe usisivata pobrinite se da je filter u potpunosti suh i
tek tada ga vratite nazad u usisaval. Mokar filter moZe smanijiti
usisnu snagu i ostetiti motor usisavaca!
6. Koraci za odrZzavanje:
a. Kao Sto je prikazano na slici 15, pritisnite zakacku za
uklanjanje reSetke koja stiti filtar.
b. Kao $to je prikazano na slici 16, izvadite izlazni filtar.
c. Operite filtar u toploj vodi i deterdZzentu, dobro ga osusite i
vratite natrag u usisivac.

T 1 T

T R

g

Slika 15 Slika 16

C) Odrzavanje i €iS¢enje filtra posude za prasinu:
2. Filtar treba Cistiti dva puta godisnje ili po potrebi kada se nakupi

puno prasine.

a. Slika 17 - Povucite zakacku na vrhu poklopca posude za
prasinu kako bi odvoijili gorniji i doniji dio posude.

b. Slika 18 - Otvorite poklopac posude za prasSinu.

c. Slika 19 - Odvojite okvir sa poklopca posude i zatim odvojite
filtar od okvira posude.

d. Operite HEPA filtar i poklopac za filtar u toploj vodi bez
deterdZenta, dobro ga osusite i vratite natrag.
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e. Ucvrstite HEPA filtar na poklopac posude i provjerite da su tri
istaknute kocke u€vrséene za stijenke posude za praSinu.

f. Sastavite gornji poklopac i posudu za praSinu u skladu s
naznacenim oznakama.

g. Kao sto je i prikazano na slici 20, lagano rukom uévrstite filtar.

h. Stavite posudu za praSinu natrag u usisiva. Najprije treba
postaviti posudu za praSinu u pravilni polozaj i zatim pritisnuti
rucicu. Ukoliko nakon navedenih koraka Cujete klik, to znadi
da je sastavljanje uspjesno.

: \

Slika 19 Slika 20
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Odlaganje uredaja

1. Umetnite teleskopske dijelove cijevi jednu u drugu kako bi cijev
skratili na najkracu duljinu.

2. lIskljucite ureda;j i izvadite utikac iz utiCnice napajanja.

Pritisnite tipku za namotavanje kabla i namotajte kabel u uredaj.

4. Zadrzanje aparata u uspravnom polozaju, umetnite utor na Cetki
u odgovarajuci dio na kucistu uredaja.

5. Cuvajte uredaj na suhom i tamnom mjestu. Drzite uredaj izvan
dohvata djece kako bi ste sprijeciti da se djeca igraju s uredajem.

w

Rjesavanje problema

1 Usisna snaga je umanjena.

Stanje RjesSenje

Mozda je posuda za prasinu puna Ocistite posudu za prasinu

MozZda su prljavi filtri Ocistite ili zamijenite filtre

MoZda je usisna snaga ugodena Postavite usisnu snagu na
na nisku razinu (na samom viSu razinu (opcija) ili
uredaju (opcija, ne svimodeli)ilina | zatvorite otvor na dr3ci

drsci je otvoren otvor za regulaciju
shage usisavanja)

MoZda je blokiran prolaz zraka u Kako biste otklonili smetnju,
mlaznici, cijevi ili crijevu. odvojite dio koji je zaepljen
i spojite ga (ukoliko je
mogucée) obrnuto. Ukljudite
usisavac kako bi zrak mogao
proc¢i kroz zacepljeni dio u
suprothom smijeru ili o€istite
cijev i ostale dijelove od
zapreka.
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Zbrinjavanje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme

Proizvodi oznaeni ovim simbolom oznafavaju da proizvod
spade u grupu elektriéne | elektroni¢ke opreme (EE Proizvodi)
te se ne smiju odlagati zajedno s kucnim ili glomaznim
=smmm oOfpadom.
Ispravnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda,
sprjeCavate potencijalne negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okoli$,
koji mogu nastati zbog neadekvatnoga zbrinjavanja ili bacanja ovog
proizvoda.
Za vise informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovog proizvoda, molim
kontaktirajte M SAN Grupu, va$ lokalni
ured za zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje ste kupili
proizvod.
Vide informacija moZete pronaéi na www.elektrootpad.com i
info@elektrootpad.com ili pozivom na broj 062 606 062.

EU izjava o sukladnosti

Ovaj uredaj proizveden je u skladu sa vaZzeéim Europskim
normama | u skladu je sa svim vaZe€im Direktivama |
Regulativama.

EU Izjavu o sukladnosti mozete preuzeti sa slijedeceg linka:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO OVA UPUTSTVA PRE
KORISCENJA, SACUVAJTE IH | SPREMITE NA ZNANO
MESTO KAKO BISTE PO POTREBI MOGLI DA IH
KORISTITE | U BUDUCNOSTI.

Sigurnosna uputstva i upozorenja:

1. Preporuc€a se pre prvog koriS¢enja uredaja da paZzljivo
procitate uputstva, te ih saCuvate za buduce koriséenje.

2. Pre prvog koriS¢enja uredaja, proverite da li je posuda za

prasinu ili kesa za prasSinu pravilno postavljena. Pobrinite

se i proverite da napajanje vaseg domacinstva odgovara

napajanju navedenom na uredaju, u rasponu od 220-

240V~ 50/60Hz.

Nemojte nikada usisavati vodu ili zapaljive materijale.

4. Nemojte da usisavate goruce materijale ili pepeo. Kada
koristite usisavaC za usisavanje pepela, sitnog peska,
kre€a, cementne prasine i sli€ne materijale, pore filtrera
za praSinu brzo ¢e se zaCepiti. Kao rezultat, biti ¢e
smanjena snaga usisavanja. Tada ocistite posudu za
pradinu i filtere, kako je opisano u poglaviju “Ciséenje i
odrzavanje”!

w

5. Ne uranjajte uredaj u vodu kako biste ga ocistili.

6. Nikada nemoijte da koristite uredaj bez filtera za zastitu
motora i izlaznog filtera koji moraju da budu pravilno
postavljeni.

7. Ne odlazite i ne koristite uredaj u blizini izvora visoke
temperature.

8. Deca ne smeju da koriste uredaj kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

9. U slu€aju neobicnih zvukova, mirisa, dima ili bilo kojih
drugih nepravilnosti ili kvarova tokom Kkoris¢enja,
iskljuCite uredaj pritiskom na taster OFF te ga odspojite s
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napajanja. Kontaktirajte ovlasceni servis za popravku.
Nikada nemojte pokuSavati sami popravijati uredaj.
Unutar uredaja ne postoje delovi i sklopovi namenjeni
podeSavanju od strane korisnika.

10. Ako je kabl za napajanje oStecen, njega mora da zameni
proizvodac, njegov ovlasceni servis ili kvalifikovana
osoba kako bi se izbegla opasnost od elektrichog udara.

11. Ovaj uredaj nije namenjen upotrebi od strane osoba
(uklju€ujuci decu) sa smanjenim fiziCkim, osetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobili
uputstva o koriséenju uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

12. Deca trebaju da budu pod nadzorom da bi se sprecilo da
se igraju s uredajem.

13. Obavezno odspojite utika¢ za napajanje iz uti¢nice pre
odrzavanja uredaja ili zamene delova. Ne usmeravajte
crevo, ceyv ili bilo koji drugi deo uredaja u smeru o€iju ili
usiju, te ih ne stavljajte u usta. Ne usmjeravajte crijevo
prema ljudima, zivotinjama ili biljkama.

Upozorenje

14. Uredaj uvek iskljuCite pre cCiScenja ili zamene delova
pritiskom na taster OFF. Obavezno odspojite utika¢ za
napajanje iz uti€nice napajanja.

U slucaju slabije snage usisavanja:

1. Potrebno je da proverite i ocistiti posudu za prasinu ili
filtere.

2. Ako ste primetili zapreku ili zaCepljenje u Cetki, crevu ili
cevi, uredaj mozete ponovno Kkoristiti samo nakon $to je
zapreka uklonjena ili ociséena.
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Zahvaljujemo na kupnji Vivax VCC-700B uredaja te Vam zelimo ugodno

koriscenje!

Vivax ulilava¢ je prakti€an i efikalan u €iSéenju prasine, te kao takav
pouldan i idealan kuéan(ki uredaj [a CiS¢enje.

Delovi uredaja

10

Rucka/drska

Taster za podizanje

spremnika za prasinu

Taster za ukljucivanje

Taster za namatanje kabla

5 ResSetkasti pokrov izlaza
vazduha i zastita filtera

6 Veliki kotac

N =

W

7 Rezervoar za prasinu
8 Prikljuéak za crevo
9 Cetka za usisavanje
10 Savitljivo crevo
11 Teleskopska izvlacna
metalna cev

12 Mala 2u1 ¢etka za
usisavanje

12
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Oprema uz ureda;j:

1. Crevo

2. Teleskopska izvlacna metalna cev
3. Cetka za usisavanje

4. Mala 2u1 Cetka za usisavanje

Pocetak rada:

1. Prikljuéenje creva: Postavite prikljuak creva ispred usisavaca.
Umetnite crevo u ulazni otvor i okrenite ga u desno. (Slika 1)

2. Odvajanje creva: Ukoliko ga Zelite odspojiti, okrenite priklju¢ak creva
u levo i izvucite ga. (Slika 2)

3. Prikljucite teleskopsku metalnu cev sa zaobljenim krajem creva:
Spojite kraj creva s teleskopskom metalnom cevi.( Slika 3)

4. Prikljuéenje nastavaka za usisavanje na cev: Zavisno o vrsti
Cis¢enja, prikljucite veliku univerzalnu &etku ili malu 2u1 cetku.
Kombinujte razliite Cetke zavisno o tome Zzelite li da usisavate
tekstilni namesta;j, zidne povrsine, zavese, uglove ili prostore izmedu
namestaja itd. (Slika 3)

5. lzvucite kabl za napajanje: Mozete da izvlacite kabl napajanja iz
uredaja sve dok ne vidite Zutu oznaku na kablu. Prestanite sa
izvlaCenjem kada se pojavi crvena oznaka. (Slika 5)

6. Ukljucivanje uredaja:

Umetnite utika€ napajanja u uti¢nicu Cije napajanje mora da bude isto
naznaCenom nazivnom naponu na ploCici uredaja. Pritsnite taster
On/Off za uklju€enje uredaja (Slika 6).

7. Namatanje kabla za napajanje: Drzite za utika€ napajanja i odspojite
ga iz uti€nice; pritisnite i drzite pritisnut taster za namatanje kabla i
kabl ¢e da se automatski namota unutar uredaja. Ukoliko namatanje
kabla zastane, malo izvucite kabl i ponovno pritisnite taster za
namatanje. Ponovite postupak dok se kabl potpuno ne namota u
ureda;. (Slika 7)
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Slika 2

Slika 3

Slika 4

Slika 7

Slika 6
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Odrzavanje

Ciséenje rezervoara za prasinu

1. Slika.8 - Drzite rezervoar za prasinu za ruc¢ku, te pritisnite taster za
otpustanje.

2. Slika.9 - Odvojite rezervoar za prasinu od uredaja.

3. Slika.10 i Slika 11 - Drzite rezervoar za prasinu poviSe kante za
otpatke, pritisnite taster za otvaranje donjeg poklopca rezervoara
kako bi se otvorilo dno rezervoara za prasinu — prljavstina i prasina ¢e
same da se istresu u kantu za otpatke.

4. Zatvorite rezervoar za prasinu i vratite ga na njegovo mesto unutar
usisavaca.

5. Ako je nivo praSine u rezervoaru za prasinu povise linije MAKS, a
osecCate da se snaga usisavanja smanjila, molimo iskljucite uredaj,
zavrtite taster za samociséenje minimalno dva puta, nakon ¢ega ¢e
se vratiti prvobitna snaga usisavanja.

Slika 10 Slika 11
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Uputstva za koriS¢enje dodataka

1. Kao $to je prikazano na slici.12,
moZete da koristite 2u1 Eetkicu
za Ci8c¢enje uglova i pukotina.
Izvucite drugu stranu Cetkice sa
vlaknima kako bi lakSe usisali
mekane povrsine, zavese ili
manje predmete.

2. Kao $&to je prikazano na slici 13,
mozete da pritisnete preklopku
da bi na velikoj univerzalnoj Cetki
izvukli metlice koje vam omogucavaju temeljitije CiS¢enje podova.
Kao $to je prikazano na slici 14, pritisnite preklopku ponovno kako bi
uvukli metlice i na taj nacin lak&e Cistili tepih ili mekani pod.

Slika 12

Slika 13 Slika 14

Odrzavanje | €iS¢enje
Preporuka je da povremeno i po potrebi uredaj pazljivo o istite,
uklju€ujuéi posudu za praSinu i filtere.

A) Odrzavanje i ¢iSéenje unutrasnjo! ti uredaja:
1. Odistite unutradnjost uredaja i posude za prasinu u otopini tople
vode i deterdZenta i sa mekom krpom.
2. Osusite unutarniji i spoljni deo uredaja s istom mekom krpom.
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B) Odrzavanje i €iS¢enje izlaznog filtera:

1. Filter treba ¢&istiti dva puta godiSnje i kada se nakupi puno
prasine.

3. Filter mora da bude ispravno nameSten i ucvrséen pre
uklju€ivanja usisivaca.

4. Filter se ne sme prati u masini ili susiti vru¢im vazduhom (fen i
sl.).

5. Pre upotrebe usisiva¢a pobrinite se da je filter u potpunosti suv i
tek tada ga vratite nazad u usisavac. Mokar filter moze da smaniji
usisnu snagu i oStetiti motor usisavaca!

6. Korali za odrZzavanje:

a. Kao Sto je prikazano na slifi 15, pritisnite zakacku za
uklanjanje reSetke koja $titi filter.

b. Kao $to je prikazano na slili 16, izvadite izlazni filter.

[1 Operite filter u toploj vodi i deterdzentu, dobro ga osusite i
vratite u usisivac.

o R
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Slika 15 Slika 16

C) Odrzavanje i €iSéenje filtera posude za prasinu:
2. Filter treba da se Cisti dva puta godiSnje ili po potrebi kada se

nakupi puno prasine.

a. Slika 17 - Povucite zakacku na vrhu poklopca posude za
praSinu kako bi odvaijili gorniji i donji deo posude.

b. Slika 18 - Otvorite poklopac posude za prasinu.

c. Slika 19 - Odvojite okvir sa poklopca posude i zatim odvojite
filter od okvira posude.
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d. Operite HEPA filter i poklopac za filter u toploj vodi bez
deterdZenta, dobro ga osusite i vratite natrag.

e. Ucvrstite HEPA filter na poklopac posude i proverite da su tri
istaknute kocke udévr§cene za stenke posude za prasinu.

f. Sastavite gornji poklopac i posudu za prasinu u skladu s
oznacenim oznakama.

g. Kao sto je i prikazano na slici 20, lagano rukom uévrstite filter.

h. Stavite posudu za prasinu natrag u usisiva¢. Najpre treba da
postavite posudu za prasinu u pravilni polozaj i zatim pritisnite
ru€icu. Ukoliko nakon navedenih koraka Cujete klik, to znadi
da je sastavljanje uspesno.

Slika 19 Slika 20
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Odlaganje uredaja

1. Umetnite teleskopske delove cevi jednu u drugu kako bi cev
skratili na najkra¢u duzinu.

2. lIskljucite ureda;j i izvadite utikac iz utiCnice napajanja.

Pritisnite taster za namotavanje kabla i namotajte kabl u ureda;j.

4. Zadrzanje aparata u uspravnom polozaju, umetnite slot na Cetki
u odgovarajuci deo na kucistu uredaja.

5. Cuvajte uredaj na suvom i tamnom mestu. Drzite uredaj izvan
dohvata dece kako bi ste sprecCili da se deca igraju s uredajem.

w

Resavanje problema

1 Usisna snaga je umanjena.

Stanje ResSenje

Mozda je posuda za prasinu puna Ocistite posudu za prasinu

MozZda su prljavi filtri Ocistite ili zamenite filtere

MoZda je usisna snaga podeSena Podesite usisnu snagu na
na nizi nivo (na samom uredaju viSu razinu (opcija) ili
(opcija, ne svi modeli) ili na drécije | zatvorite otvor na dr3ci
otvoren otvor za regulaciju snage
usisavanja)

MoZda je blokiran prolaz vazduha Kako biste otklonili smetnju,
u mlaznici, cevi ili crevu. odvojite deo koji je zaCepljen
i spojite ga (ukoliko je
mogucée) obrnuto. Ukljudite
usisavaC da bi vazduh
mogao da prode kroz
zacepljeni deo u suprotnom
smeru ili o€istite cev i ostale
delove od zapreka.




VIVAX SRB

Odlaganje elektri€ne i elektroni¢ke opreme

Proizvodi oznageni ovim simbolom spadaju u grupu elektri¢ne

i elektronske opreme (EE proizvodi) i ne smeju da se bacaju
zajedno sa uobitajenim kuénim otpadom.

= Pravilnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem

proizvoda, spreCavate potencijalno negativne posledice na ljudsko

zdravlje i okolinu, koje mogu da nastanu kao posledica neadekvatnog

zbrinjavanja ili bacanja ovog proizvoda.

Za viSe informacija o zbrinjavanju i recikliranju, obratite se prodavcu ili
najblizem centru za prikupljanje i reciklazu EE otpada

Izjava o usaglasenosti

Ovaj uredaj proizveden je i usaglaSen sa vaZeéim
Evropskim normama i sa svim vazeé¢im Direktivama |
Regulativama

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o0., Viline
vode bb, Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd.

Telefon: 011 20 70 600 ,
Fax: 011 2070 854 , 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs.
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PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE
USING AND KEEP IT PROPERLY FOR FUTURE USE

Safety directions:

1. For the first operation, it is advisable to read the manual
carefully before using and keep it properly for future use.

2. Before the first operation, make sure the dust cup or the
dust bag is properly installed. Make sure the power supply
is 220-240V~ 50/60Hz.

3. Do not vacuum water and inflammable material.

4. Do not vacuum burning material and ashes. When you use
the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime,
cement dust and similar substances, the pores of the filters
become clogged. As a result, the dustcan-full indicator will
indicate that the dustbag is full. Replace the dust bag, even
if it is not full yet!

5. Do not immerse in water for cleaning.

6. Do not use the machine without a motor protection filter
filled.

7. Please change the Dust cup / HEPA filter immediately
when it is damaged.

8. Do not store or use the machine close to high temperature
places.

9. Dot not let children use the machine in case of danger.

10.If abnormal noise, smell, smoke or any other failure or
breakage is found during the operation, you should turn off
the switch and unplug it. Then contact with your service
center for repair. Do not repair by yourself.

11.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
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person in order to avoid a hazard.

12. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

13. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

14.The plug must be removed from the power socket before
any maintenance or replacement.

15. Do not point the hose, the tube or any other accessory at
the eyes or ears nor put it in your mouth when it is
connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner
is switched on. Also, do not point hose to the animals or
plants.

Warning

16. The plug must be removed from the power socket before
any maintenance or replacement.

17.1f the power cord is damaged, replace them only by the
factory or maintenance center or similarly qualified persons.

Failure clearance

Less vacuum power of the cleaner

1. The cleaner can be used as tip the rubbish out of the full
dust cup.

2. If blockage is found in ground brush, hose or tubes, the
machine can be re-operated only after the blockage is
cleared away.
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Welcome to purchase and use our products VCC-700B!. Being convenient
and flexible in cleaning dust, it is reliable and ideal household cleaning
tool.

Introduction of Product

12

10

1 Handle 7 Dust cup

2 Release button 8 Hose connector

3 Power button 9 Universal Brush tool
4 Cord rewind button 10 Flexible Hose

5 Air Outlet grill cover 11 Extending metal tube
6 Big wheel 12 Two in one brush
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Acessories:

1. Set of hose accessories
2. Metal telescopic tube

3. One Universal floor brush
4. One integrated 2in1brush

Operation methods:

1. Connect the hose accessories: Put the hose connector in front of
the vacuum cleaner .Then insert it into the inlet hole and turn right.
(Fig 1)

2. Remove the hose accessories: If you want to disassemble it, you
can turn the hose connection left and then pull it out. (Fig 2)

3. Connect the telescopic tube to the curves: Connect end of the
hose to the telescopic tube.(Fig 3)

4. Connect different nozzle tools to the tube for different cleaning
purpose: Insert floor brush into telescopic tube. Adjust and choose
accessories to the type of ground, for carpet or floor (Fig 3); 2in1
combine brush & nozzle for sofa, wall surface, curtain, corner or space
between furniture etc.

5. Pull out the power cable: You can pull the power cord out of the
machine and stop it when you see the yellow mark. Make sure the red
mark is not out (Fig 5).

6. Turn On the machine:

Insert the plug of cord into the power socket, which conform to that on
the label for power supply, and press the On/Off switch pedal, the
machine could start working (Fig 6).

7. Cord rewinding: Hold the plug and pull out the cord; press the cord
rewinding pedal, that power cord will be drawn in. If cord rewind stop,
pull the cord and press the button again to rewind. Repeat the process
until the cable is completely wound into the device. (Fig 7)
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Fig 1 Fig 2

Fig 3 Fig4

Fig 5 Fig 6




ENG VIVAX
|

Maintenance

Cleaning the Dust Chamber

1. As shown on Fig.8, hold the dust chamber and handle and push the
release button.

2. As shown on Fig.9, take the dust chamber out of the machine.

3. As shown on Fig.10 and Fig 11, put the dust chamber onto the rubbish
bin, push the release button to open the bottom of the dust chamber,
and the dirt and dust will fall into the trash bin by themselves.

4. Close the container bin and return it to its place in the vacuum cleaner.

5. Ifthe dust in the bin is over the MAX line and you feel the suction force
decrease, please turn off the power and whirl the self-cleaning knob
more than two circles, so you will find the suction power return to the
prime level.

Fig 10

How to use accessories



VIVAX ENG

1. As shown in Fig.12, you can d
use the 2in1 compressed brush
to clean the corner and the
aperture. Open the other side
with bristles of the brush to
clean the sofa, the curtain and
the dust on the ornaments.

igl12
2. Asin fig.13, tread on the pedal Fig

of the brush tool to let the
bristles out, and you can clean the floor.

3. As in fig.14 , tread on the pedal of the brush tool again to put the
bristles in, and you can clean the carpet

Fig 13

Maintenance and Cleaning

Periodically, it is recommended to clean your unit, Dust bin and Filters.

A) Maintenance and Cleaning Cabinet:
1. Clean the interior for Dust bin and outside cabinet with diluted
detergent, warm water and a soft cloth.
2. Dry the interior and exterior with a clean soft cloth.
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B) Maintenance and Cleaning Exhaust Filter:

1. The filter should be cleaned twice a year, and when there is
obvious dirt.

3. You must fix the filter properly before running the vacuum
cleaner.

4. The filter should not be cleaned in a washing machine or heated
by the blower.

5. Before use, the vacuum cleaner, be sure to dry Filter thoroughly
and place filter back into unit. It will reduce the suction power and
damge the motor if you use the wet filter!

6. Steps for maintenance:

a. Asshownin Fig.15, press the lock button to open the outlet cover
grill.

b. As shown in Fig.16, get out the Exhaust filter.

c. Wash the filter in a warm water and detergent, dry it well and
return back.

o R
T R
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Fig 15 Fig 16

C) Maintenance and Cleaning Dust Bin Filter:
2. The filter should be cleaned twice a year, and when there is
obvious dirt.
a. As shown in Fig.17, pull the hook on the top Dust bin cover to
separate it from the Dust bin bottom part.
b. As shown in Fig.18, open the Dust bin cover.
c. As shown in Fig.19, detach Filter from the Frame.
d. Wash the filter and Hepa cover in a warm water without
detergent, dry it well and return back
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e. Fix the HEPA assembly on the chamber cover and make sure
three salient cubes should be stuck in the grooves of the dust
chamber.

f. Assemble the top cover and the Dust bin chamber according
to the mark outside.

g. As shown in Fig.20, fit the filter with your hand slightly.

h. Put the Dust bin assembly into the vacuum cleaner. Firstly
you should put the Dust bin chamber in the right position and
then press the handle. If there you hear a click sound, it
means the operation is successful.
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Storage

1.

w
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Slide the tube parts into each other to reduce the tube to its

shortest length.

Switch off the appliance and remove the mains plug from the

wall socket.

Press the cord rewind button to rewind the mains cord.
To store the appliance in upright position, insert the ridge on the

nozzle into the storage slot.

Keep and store your unit on the dry and dark place. Prevent

children to play with unit.

Troubleshooting

1 The suction power is insufficient.

Check

Solution

The Dust bin may be full

Clean the Dust bin

The filters may be dirty

Clean or replace the filters

The suction power may be set
to a low setting

Set the suction power to a
higher setting (option)

The nozzle, tube or hose may
be blocked up

To remove the obstruction,
disconnect the blocked-up
item and connect it (as far
as possible) the other way
around. Switch on the
vacuum cleaner to force the
air through the blocked-up
item in opposite direction
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Disposal of Electrical and Electronic Equipment

To protect our environment and to recycle the raw materials
used as completely as possible, the consumer is asked to
return unserviceable equipment to the public collection
W system for electrical and electronic.
The symbol of the crossed indicates that this product must be returned
to the collection point for electronic waste to feed it by recycling the best
possible raw material recycling.
By ensuring this product you will prevent possible negative effects on the
environment and human health, which could otherwise be caused due to
improper disposal of that product. The recycling of materials from this
product, you will help to preserve a healthy environment and natural
resources.
For detailed information about the collection of EE products contact the
dealer where you purchased the product.

EU Declaraton of Conformity

This device is manufactured in accordance with the
applicable European standards and in accordance with all
applicable Directives and Regulations.

EU declaration of conformity can be downloaded from the following link:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji Vivax uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude potreban
popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavaéem koji Vam je proizvod prodao ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ
PROIZVOD!

VIVAX 3

Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jamci besplatan popravak istog u skladu s
vazec¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.

Ovim jamstvom jam¢imo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom il
lo$im materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u
jamstvenom roku.

UVJETIJAMSTVA Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore (CRT,
LCD, PDP) za koje jamstvo traje 24 mjeseca.

U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e
zamijenjen novim. Jamstvo ¢e biti produZzeno za vrijeme trajanja popravka.

Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

. JAMSTVO NE OBUHVACA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom, prilagodavanje ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koriStenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.d.

Jamstvo se ne priznaje u sljedec¢im sluc¢ajevima:

Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koriStenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viSe sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektriénoj mrezi
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potroSacka prava vaZzeda u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

1zjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) moZete jednostavno preuzeti na

nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
DATUM PRIMIT!
UREDAJA NA SERVIS
POPRAVKA

E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

M
DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

M POPRAVKA
DATUM PRIMITKA
UREDAIJA NA SERVIS

M POPRAVKA

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Grad
Bjelovar
Buje-Oprtalj
Cazma
Crikvenica
bakovo
Daruvar
Dubrovnik
Dubrovnik
Dugo Selo
Karlovac
Knin
Koprivnica
Korcula
Krapina
Krizevci
Kutina
Lipik
Makarska
Nasice
Nova Gradiska
Novska
Ogulin
Osijek
Pazin
Pleternica
Pore¢
Poiega
Rijeka
Rijeka
Samobor
Sibenik
Sisak
Sisak
Slavonski Brod
Slunj

Split

Split

Split

Servis

SARIC, obrt za popravak
Elektro servis Sorgo
Vres servis

Frigo Skorpion

Kvaldo

Tehnoservis Druzin

Tehnoelektronik - Mali aparati

Frigus servis

MR servis d.o.o.
Servis kuc¢anskih aparata
Elektro servis Vujevic¢
Kuhar

SAT electronic
Zvoncek

Elektro Babic¢

SF Electro

Zandona servis

Bori¢

Elkon

Frigo

Senior i Junior
Electrico

Elgra

Eler servis
Elektroservis Cirko
Frigoservis Sime
Servis Funduk
Biomatic

E.E.K.A servis

Servis HUSTA

Tehno Jel¢i¢ d.o.o.
ETC servis

Servis Kramari¢

BKS d.o.o.

Obrt za popravak aparata za
MR servis d.o.o.
Andabaka d.o.o.
PERIS- trgovina, servis

Adresa

Matice hrvatske 14d
Sorgi 6

Franje Vidovi¢ 35

Julija Klovi¢a 16

Biskupa Antuna Mandi¢a
éimdulic’eva 11

Obala Pavla Pape 2/7
Kneza Branimira 19
Dugoselska cesta 5
Sulekova 12

Tvrtkova 1

Ludbreski odvojak 14
Koréulanskih domobrana
G;a\jeva 28

Zagorska 86

Antuna Mihanovic¢a 25
Tabor 53

Ante Starcevica bb

Trg Izidora Kr3njavoga 1
Josipa Jurja Strossmayera
I‘v;na Mestrovica 11
Podvrh Il 10

Sandora Petefija 44

Ivoli 112

Mile Budaka 38

Kadumi 22

Osijecka 37

Pehlin 66

Bastijanova 36

Vocarska 2

8 Udarne brigade 71

22 lipnja 4

Ante Starcevica 27
Josipa Jurja Strossmayera
IE);)nje taboriste bb

141 brigade 1b ( Mejasi )
Gunduli¢eva 10
Stepinceva 8

Telefon

091 572 2441
091 424 2958
043771924
091 589 41 45
031 812 455
043 331003
020418 500
020 424 669
016401111
047 413 399
098 818 991
048 644 818
098 243 295
049 370990
048 714 219
098 301 801
0989534871
021611086
031615 090
035 362 299
044 601 601
047 525777
031302 100
091 252 9541
034 251 666
091 500 4242
098 256 590
051 269 898
051 228 401
095 906 0012
022217 264
044 549 500
044 549 119
035203 101
098 246 093
021 684 000
021 481 403
021 539 209



Trilj Peso d.o.o. Dubrovacka 1 021 660 162

Trogir ELGO d.o.o. Pantan 1 021 881 280
Varazdin MARKOVIC obrt za KreSimira Fili¢a 9 042 210 588
Varaidin Biel Primorska 20 042 350 765
Vela Luka Obrt Bage Obala 3 020 813 564
Velika Gorica Mestrovic¢ Slavka Kolara 10 01 6226 706
Virovitica FRUK d.o.o0. Dravska 20 033 553 068
Vukovar Obrt JAGO Radnicka 63 091 560 0474
Zagreb MR servis d.o.o. Radnicka 1a ( VB centar) 016401111
Zagreb Pusic d.o.o. Vodnjanska 26 01 3028 226

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini Vivax proizvoda i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZUIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA.

INFORMACIA POTROSACIMA VIVAX m

REKLAMACUJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA

U slucaju nesabraznosti proizvoda moZete izjaviti reklamaciju prodavcu-trgovcu kod kojega ste uredaj kupili, radi
ostvarivanja svojih prava iz ¢lana 52. odnosno ¢lana 56. Zakona o zatiti potro3aca (Sl.glasnik 62/14).

Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zahtev i
predlozi reSavanje reklamacije u skladu sa vazec¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

MODEL UREDAJA
SERISKI BROJ
DATUM PRODAJE

BROJ RACUNA / FISKALNOG ISECKA
POTPIS | PECAT TRGOVCA

Uvoznik i distributer: KIM-TEC d.o.o0. Beograd
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd
Lo Beograd
OBVEZE POTROSACA
Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda.
2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa priloZzenim uputstvom za upotrebu, navedenim u pripadajucoj tehnickoj
dokumentaciji.

=

3. Da obezbedi odgovarajuce uslove u kome ¢e uredaj biti smesten:
. Temperatura vazduha 10-40°C
. Relativna vlaznost vazduha 10-90%
. Zastita od direktnog suncevog zracenja
] Zastita od prasine i kondenzacije
. Zastita od raznih vrsta elektromagnetskih zracenja

4. Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestalosti 30%).

5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala.

6. Da po mogucstvu sacuva i dostavi priloZenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja reklamacionog roka.

7. Da instalaciju / servis poveri isklju¢ivo ovlad¢enim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.

1ZJAVA UVOZNIKA / DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

2. Proizvod Ce ispravno fumkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz priloZzene tehnicke dokumentacije.

3. Trgovac je duzan da vodi rauna o ispravnom popunjavanju i overi osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci shodno svojoj poslovnoj politici definiSu kao potro$ni materijal delove proizvoda kao S$to su baterije,
lampice i sli¢no.

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS
M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS
M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS
M POPRAVKA

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs




VIVAX EX

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

Ovlasceni servis:

Mesto
Aleksinac

Servis
Frugotermika

Adresa
Maksima Gorkog bb

Telefon
018/803-579
060/150-43-63

Backa Palanka BAP Elektro Branka Radicevica 27 021/754-093
Backa Topola Smartcom 1.maja 2 024/711-373
063/544-272
Becej G2 servis Zmaj Jovina 131 021/691-05-05
Beograd Oziris elektrik Narodnog fronta 78 011/36-12-377
011/26-57-238
Beograd Sesum elektro frigo Svetog Save 31 063/692-018
Beograd Frigo-Klima Petra Konjevic¢a 12V,lok.68 011/35-11-590
Beograd Oziris elektronik Bul.oslobodenja 18b 011/3621-186
063/228-044
Beograd Klima world Dedja 5b 060/332-66-22
Beograd City service Cara Dusana 78 011/2 100 909
060/575-8800
Bogatic Elektroservis Srdanovic¢ Pavla Orlovi¢a 105a 015/7413-501

Gornji Milanovac

Elektro servis Dragicevic

Kursulina 20

063/8403-238
032/717-566
063/212-479

Jagodina Aleksandar Stevana Prvovenc¢anog BB 035/245-570
TC YASSA
Jagodina FM elektro Kneza Lazara L1,lok.7 064/361-28-16
064/158-10-86
Kladovo Elektro luks Ritska 18 019/807-104
062/406-156
Kostolac Dejan Bozic servis Porecka 19 012/242-899
065/8631-449
Kovin Termofrigo Ive Lole Ribara 4 013/745-207
065/8332-176
Kragujevac Sevis Cool Kneza Mihajla 52/a 034/362-942
063/81-36-351
Kragujevac Sloboda-cherry Kneza Mihaila 89 034/360-630
069/3-360-630
Kragujevac Fokus Ljubise Bogdanovica 14 065/3144004
Kraljevo Bodo zur Nusic¢eva 2/s 036/355-005
064/18-13-999
Kraljevo Click d.o.o Trg Srpskih ratnika 036/313-004
063/612104
Krusevac Elgor Mise Mitrovic¢a 105 037/456-160
063/822-50-33
Leskovac Servis EL Cara Lazara 27/17 016/250-778
064/1749509
Mladenovac On line Milutina Milankovié¢a 14/1 011/ 623-4813
065/8220-411
Nis$ MD SERVIS CENTAR Save Kovacevica 11 A 018/524-072
018/575-314
Nis Dekster Vizantijski bulevar 16 018/538-490



Nis

Novi Becej
Novi Pazar

Novi Sad

Obrenovac
Pancevo

Pecenjevac

Pirot

Pozarevac
PozZarevac
Prokuplje

Ruma

Sabac

Sabac

Sabac

Sabac

Sid

Srbobran

Sremska Mitrovica
Sremski Karlovci
Stara Pazova i Indija

Subotica

Subotica
Topola

Utzice
Valjevo

Vranje
Vranje

Zajecar
Zajecar, Mali lzvor

Zrenjanin

Frigomark

Aksiom Desa
Elektrotehna

Elektrospektar VES

Sainovié i sinovi
Servis Ratkovié

Univerzal

Eko mraz

SR AVS

Zener

Solon

SBT Rasa

Central service doo
ZTR Obradovi¢
Digipro doo
Mijailovi¢ 015

SZR Subi¢
Elektroservis Peda SZTR
Stepanov doo

SZR Vat
Termoplast SR

WM servis

Elektromax shop
Prozel Kostana

FRIGO MONT Cedomir Bukvié¢

stzr
Servis Jovanovic¢

5 com
TDA elektronik

Milenkovié sztr

Elax szr

sr Art cool

Suboticka 12

Revolucije 3
1.maj 154

Teodora Pavloviéa 10

Nikole Vujaci¢a 4
Semberijska 14

Pecenjevac

Dragoljuba Milenkoviéa 28
Kosanciceva 23-2
Misarska 5

Krusevacka 10

Vladimira Nazora 4

Prote Smiljaniéa 52

Kralja Milana 47a

Jele Spiridonovi¢ Savi¢ 22
Vlade Jovanovi¢ 40

Petra Kocica 44

Miladina Joci¢a 18

Kralja Petra | 87
Preradoviceva 14

Janka Baka 60

Ruzmarina 2

Stevana Filipovic¢a 51
Bulevar Vozda Karadorda
70

UZicke republike 26

Knez Mihajlova 55

Trg Bratstva jedinstva 10
Trg Bratstva jedinstva 10

Kursulina 20
Selacka bb

Ivana Acina 35

018/575-090
064/2869-648
060/350-75-11
020/337-250
066/337-250
021/6364-595
065/3 364 595
011/87-25-799
013/370-126
013/370-101
016/791-248
064/463-71-33
010/311-141
063/82-20-748
012/556-188
012/556-189
012/550-536
069/135-1903
027/325-466
027/322-821
064/44-27-675
015/319-530
015/344-997
015/324-277
015/300-450
015/300-451
064/40-88-015
015/349-217
022/711-448
064/2926802
021/732162;06
3/544-822
022/628-165
021/883-253
022/363-431
063/361-013
024/531-868
063/519-505
024/557-947
034/813-566

031/516-540

014/231-079
064/344-5431
017/423-363
017/404-994
063/7698-323
019/423-751
063/485-875
019/463-047
063/82-77-495
023/530-877

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini Vivax uredaja i nadamo se da éete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo na
reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod prodao
i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese.

MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIU | UPUTSTVA KOJI SU
PRILOZENI UZ PROIZVOD!!

VIVAX

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori

besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom

izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom i

lo$im materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlaséenom servisu u predvidenom

roku za reklamaciju.

USLOVI REKLAMACUE: Rok za reklamaciju pocinje teéi od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno

popunjen odnosno mora sadrZati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

. PRAVO NA REKLAMACIU NE OBUHVATA
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnic¢kim uputstvima za korisé¢enje, osim ako je za te promjene
predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE USIJEDECIM SLUCAJEVIMA:
® Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

e Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

e Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

va izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje

proizvodac. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica

Tel: 020/608-251, E-mail za opste upite: servis@kimtec-cq.com
DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS
M POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS
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M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

M POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



POSTOVANI!
Zahvaljujemo na kupnji Vhrax uredaja i nadamo se da ¢ele biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude
potreban!

VIVAX 3

MODEL
D M PRODAJE

BROJ RACUNA

PRODAVATELJ
POTPIS | PECAT PRODAVATELJ

GARANCIISKA 1ZJAVA
1. Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u

Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim

u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane

eventualnom loSom izradom i lo§im materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni

u ovlastenom servisu u garantnom roku.

UVJETI GARANCUJE:
Garantni rok pocinje teéi od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore (CRT, LCD, PDP) za
koje jamstvo traje 24 mjeseca

2. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem

mogucéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45

dana, biti ¢e zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duZe od 10 dana, garancija se produljuzuje za

vrijeme trajanja popravka.
3. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.
4. Davalac garancije osigurava servis i rezervne dijelove 7 godina od datuma kupnje.
GARANCIJA NE OBUHVACA:
5. Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se tro$e normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili
promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je
za te preinake predocena suglasnost KIM TEC d.o.o0.
6. Garancija se ne priznaje u sljededim slucajevima:

- Ako kupac ne predodi ispravan garantni list i racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

- Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viSe sile kao Sto su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj
mreZi, elementarne nepogode i sli¢tno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili
nepravilnim transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljuc¢en.

7. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.
Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.0ijPosilovnl Centar 96-2, 72250 Vitez, tel: 030/718-800,
fax: 030/718-897, e-mall: servis@kimtec.ba

EU Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



VIVAX Ei

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba
Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Grad Servis Adresa Telefon

065/523-658
051/438-908

Banja Luka Kod lvice szr rtv servis Vozdovacka 7 051/301449

037/222-866
061/144-077

Bihaé Elektronik d.o.o. Trg Slobode 8 037/222-626,
053/202-112

Banja Luka SLOBODA SOD Milice Stojadinovi¢ S.6

Bihaé Digital Duri¢ d.o.o Kovaclevi¢a H2/3

Doboj ARIS-ELECTRONIC d.o0.0. Dobojske brigade 27 053/203-433
Gracanica Dinnet d.o.o. Kamenica bb 062/346-289
Gradiska Peri¢ szr s.p. Zdravko Peri¢ Gradiske brigade bb 051/816-238
Kiseljak Plazma str J.B. Jelaciéa b.b. 030/879-098
Mostar Maj & Go Elektronik Ante Starcevica 48A 036/348-281
Prijedor Tehno-komerc trg.zan.rad. Voj.Step.Step Br.17. gzggigggi
Tuzla Spektar Stupine B6 061/149-284

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



NO4YUTYBAHMU!

Bu 6narogapume wro KynueTe ypea Ha VIVAX 1 ce HageBame Aeka cTe 33,0BO/IHU CO M360poT. [JOKONKY BO TEKOT Ha
rapaHTHUOT poK cejasuwnpeba of Nonpaeka Ha NpousBoAoT, nobapajTe COBET 0 NPOAABAYOT KOj BM ro npogan
Npou3BOAOT WM KOHTAKTUPajTe CO Hac Ha AonyHaBefeHuTe Gpoesun U agpecu. BE MOJIMME MPES YMNOTPEBA HA
NPOM3BOAOT BHUMATE/IHO A T HPOYUTATE YMATCTBATA NPUTOXKEHMKOH NPOU3BOAOT!

VIVAX X3

MO/EN HA YPE/,

CEPUCKHM BPOJ

Co oBaa rapaHuMja npousBoAaTenoT Ha npowussogoT, npeky NMAKOM KOMMAHW a.0.0.e.n1 Kako YBTaHWK M
M3BPLINTEN Ha rapaHuujata Bo Penybnvka MaKegoHuja, rapaHTMpa becnnaTHa WLpaBKa COMNACHO BaKeukuTe
NPOMNWCK 1 YCNOBUTE HaBefEeHU BO OBOj rapaHTeH nucT. Co oBaa rapaHuuja Bu rapaHTupame aeka npefmeToT Ha
rapaHuujata ke paboTu 6e3 rpewwku NpeAn3BMKaHN 04 MOXKHO owa u3paboTka 1 ynoTpeba Ha IOHW maTepujan n
3amu3pabotka. Cutesakeu gedektv kebu AaT 6ecnnaTHO NONPABEHBO OBNACTEHWOT CEPBUCBO raPaHTHUOTPOK.
FTAPAHTHU YC/NIOBU:
[apaHTHMOT POK 3amo4HyBa Aa Teye O AEHOT Ha KymnyBarbeTo Ha Npou3BOAOT M Tpae 12 meceum ocseH 3a
TeNeBU30OpUTE 33 KOU rapaHumjaTa Tpae 24 meceum
Bo cnyyaj Ha nojaBa Ha AedeKT Kaj Npou3BOAOT KOj e NpeAmeT Ha OBaa rapaHuuja ce ob6sp3yBame fAeka Ke ro
nonpasvme BO HajKPaTOK MOXEH POK, a HajAoLHa BO pok o4 30 paboTHM AeHa. AKO NPOU3BOAOT He MOXe Aa ce
nonpasv unn He Guge nonpaseH BO pok of 30 paboTHM AeHa Ke 6uAe 3ameHeT co HOB. AKO MOHpaBKaTa Ha
npoussogoT Tpae nogonro og 10 AeHa, rapaHumjata ce NpoAo/IKyBa 3a BpemeTpaerse of 30 AeHa oA AeHOT Ha
nonpaskKaTa.
FapaHuUulaTa ce NpuU3HaBa Camo CO HPUIOXKYBake CMeTKa 3a KyrnyBakbe U CO 0BOj rapaHTeH INCT Koj Mopa Aa buge
MCHPaBHO MOHOJIHET Of, NPOAABaYoOT OAHOCHO MOPa Aa W COAPNKMU AATYMOT Ha nposaxba, neyart U HOTNMUC Ha
npoAasayoT.
. U3BpwuTenot Ha rapaHuvjaTa obesbeaysa cepBuC U pe3epBHU JeN0BM 7 TOAVNHM Of, AATYMOT Ha KynyBatbe,
TAPAHLILLATA HE ON®AKA:
PefloBHM NpoBepKM, OAp:KYyBakbe M 3aMeHa Ha HOTPOWHM maTepujanun. Mpunaropysakba MAU HPOMEHM 3a
nofobpysake Ha NPOM3BOAOT 3@ HAMEHM KOU He Ce OHMLIAHW BO TEXHWYKMUTE ynaTcTea 3a ynotpeba, 0CBeH aKo 3a
THe NPOMeHM He ce cornacun yBosHukoT TAKOM KOMMAHW g.o.o0.e.n
FTAPAHLIUJATA HE CE NPU3HABA BO CIEAHUBE CNTYYAU

- Ako KynyBayoT HE HPWUIOXKWU UCNPaBEeH rapaHTeH IUCT U CMETKa.

- AKO KynyBauoT He Ce NPUAPXKyBan A0 ynaTcTeaTa 3a ynotpeba Ha Npon3BoAoT.

- Ako npoussogoT 61 0TBOPaH, NpenpasaH UK NOMNpPaBaH o4 HEOBNACTEHU NULA.

- Ako pedekTuTe Kaj npolwBsoAoT 6une NpeAu3BUKAHWU Of, BULIM CUAM, KaKo yAap Of rpom, CTPYeH yjap Bo

eNeKkTpuYHaTa Mpexa, enemeTapHu HENOroamn U ca.

- Ako aedeKTUTe HacTaHane NopaAn HenponucHa ynotpeba unn HenpasuaeH TPAHCNOPT.

- AKo aedeKTOT HacTaHa/i NOPaAM rpeLlka Ha CUCTEMOT KOH KOj 61N NPUKAYYeH NpoM3BOAOT.
OBaa rapaHumja He TH MeHyBa 3aKOHCKMTE 3aKOHCKWTe npaBa KoM WTO BaxaT Bo Penybika MakefoHWja BO OAHOC Ha
npasaTta WTO rM nponuwysa poussod. Msjasa: MOTPOWYBAYOT MM MMa 3aKOHCKUTE NpaBa KoM MpousnerysaaT of
HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOE ja peryaupa npogaxbata Ha NpousBoAWTE U feKa OBME paBa He Ce 3arpo3eHu co
rapaHuumjara.
LieHTpaneH cepuc: NMAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n, yn 15-tn Kopnyc 6p.15, 1000 Ckonje

Ten.02 3202 800, dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com

=

N

w

P

w

4l

AATYM HA NMPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NONPABAHE

AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AOATYM HA NONPABAHE

AATYM HA MPUEM HA
YPEAOT BO CEPBMC

AATYM HA

MAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n, yn 15-tv Kopnyc 6p.15, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, ®akc: 02/3202 892



VIVAX 3

LleHTpaneH cepsuc: MAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n, yn 15-tu Kopnyc 6p.15, 1000 CKonje
Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892,
www.pakom.com.mk, www.vivax.com

Fpag Cepsuc Appeca TenedoH

Ckonje Brkom EneKkTpoHUK 6yn.ACHOM 54 02 2434 083
LWTun Buptyen BaHuo lMpke 66. 032 380 006
Crpymuua Hew EnektpoH MeTtoam Mutescku-bpuuo 17 034 344 740
KaBagapuu Hu-Kom Tpeja 7 CentemBpu 66 043 416 385
FeBrennja Enpom C.M. faHko 68 034211011
Mpunen CepBsuc 30Ku AHpoH Cnabejko 66 048 410 027
KouaHn TonTpoHUKC MBo Nona Pubap 20 033273038
KymaHoBo EnekTtpo MuoHup oK. TabakaHa 6p.12 031432339
Kuueso Aurntan EnekTpoHUKC bnok lamenn 188 045 226 399
Bbutona TPUHUTPOH Hac. KnaHuua nam. A4 047 227 236
TeToBO LWwnkna yn.132 6p.9 044 333 283
lFocraBap Hadu-beko loue enyes 96 042 216 413
Oxpua, Put EnektpoHuka Typuctnuka 44a 046 261 281
Crpyra Mako Cepsuc Joso CtedaHocku Pune 9a 070 488 370

MAKOM KOMMAHMU g.0.0.e.n, yn 15-tv Kopnyc 6p.15, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, ®akc: 02/3202 892



TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené té kénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit
éshté e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet
produktin tone JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET
CILAT JANE VENDOSUR NE KUTI!

VIVAX =3

EMRI PRODUKTU
LLOJI DHE MODELI

GARANCI DEKLARATA:

Kjo fletgarancion ju garanton qé prodhuesi, népermjét AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé ne Republikén
e Kosoves, njé riparim té liré té njejté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né
kété fletgarancion

KUSHTET E GARANCIONIT:

1. Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té
ndodhin ne do t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

2. PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 24 muaj.

3.  Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt
té jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet
brenda 45 ditéve, ajo do té zévendésohet.

4. Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

5. Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té
plotésohet si duhet dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

6. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

7. Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.

8. Rregullim ose ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet
téknike pér pérdorim, pérvec modifikime paragitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

- Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

- Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

- Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

- Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkegésité e
rrjetit elektrike.

- Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé
defekt né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur.

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



VIVAX 2

VIVAX Audio-Video

Kosova Electronic Service Center

Idriz Glilani Pn. ( pérballé shk.fill. Xhemail Mustafa ) 10 000 Dardani Prishtiné Kosove
Tel: +381 /38/545 5757; +377 /44/545 575; +386/49/545 575

E-mail: nehat@kesc-ks.com

WEB: www.kesc-ks.com -VIVAX audio-video - centralni servis

VIVAX TV, LCD, Plasma

Kosova Electronic Service Center

Emin Duraku Nr.8 10.000 Prishtiné Kosove

Tel: +381 /38/518 408; +377/44/123 466; +386/49/123 466
E-mail: nehat@kesc-ks.com

WEB: www.kesc-ks.com

VIVAX Air Conditioners; White Goods and Small Home appliances

Air Conditioners; Pajisjet shtépiake , Pajisje té vogla shtépi

Valentini

Rr.Lidhja e Prizrenit 15/A Prishtiné Kosove

Tel: +381 /38/225 000; +377 /44/168 444; +377/44/238 440; +386/49/800 400
E-mail: valentini service@hotmail.com

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



PRODUCT FICHE - INFORMACIJSKI LIST - LISTA SA PODACIMA
MH®OPMATUBEH JIUCT - INFORMACION GUIDE

Model: Vivax VCC-700B NEO

B Trade mark Robna marka VIVAX

C | Model Model VCC-700B NEO

D Energy Efficiency class Razred energetske uéinkovitosti A

E Annual energy consumption (kWh/Annum) * Godisnja potro3nja energije (kWh/god) * 26'6

F Carpet cleaning performance class Razred u€inkovitosti ¢is¢enja na tepihu D

G Hard floor cleaning performance class Razred uéinkovitosti ¢is¢enja na tvrdoj podlozi A

H Dust re-emission class Razred emisije prasine A

[} Sound power level (dB) Razina zvuéne snage (dB) 76 dB

J Rated input power (W) Nazivna ulazna snaga (W) 700 W
Indicative annual energy consumption (kWh per Okvirna godisnja potro3nja energije (kWh u

* year), based on 50 cleaning tasks. Actual annual godini), izratunana na temelju 50 ¢iséenja. Stvarna
energy consumption will depend on how the godi3nja potro3nja energije ovisit ¢e o nacinu na
appliance is used koji se uredaj koristi

English Hrvatski Srpski Makef0HCKU Shqiptar
Trade mark Robna marka Robna marka KomepuujanHa mapka Marké
B Model Model Model Mogen Model
- Razred energetske Klasa energetske Knaca Ha EHepreTcka Klasa e efikasitetit té&
(o Energy Efficiency class " o ) . .
udinkovitosti efikasnosti eduKacHocT energjisé
Annual ener, Prosecna godisnja MoTpoluyBayKkaTa Ha
D ccmsumptior%y Godignja potrodnja potro§njagenergijje enesrpm‘\:na eHepruja Konsumi vjetori
energije (kWh/god) * energjisé (kWh/zot) *
(kWh/Annum) * gije (kWh/god) (kWh/god) * (kWh/rog) gjisé (kWh/zot)

E Carpet cleaning Razred uéinkovitosti Klasa efikasnosti EdmKacHocT uncterse Ha | Efektivitetin e pastrimit

performance class &id¢enja na tepihu &idc¢enja tepiha Tenux qilim
Razred ucinkovitosti
Hard floor cleaning Yeva X Klasa efikasnosti EdukacHocT uncterbe Ha | Pastrimin e efikasitetit
F ciséenja na tvrdoj Vo L e "
performance class podlozi Ciscenja tvrde podloge | TBpaa nognora né toké té forté
L - . . - Knaca Ha emucuja Ha Klasé e emetimit té
G Dust re-emission class | Razred emisije pradine | Klasa emisije prasine i
npawmuHa pluhurit
Razina zvune snage . BucurHa Ha 3By4Ha cHara | Sasia e pushtetit té
Sound power level (dB; Nivo buke (dB;
H P (48) | (4) (48) (dB) shéndoshé (dB)
. Nazivna ulazna snaga Nominalna ulazna snaga| HomuHanHa ynasHa .
Rated input power (W Fugia input (W]

! put power (W) | ) ) cHara (W) dia input (W)
Indicative annual Okvirna godi3nja Okvirna godi3nja loavwHa notpowysauka| Konsumi vjetor i
energy consumption potro3nja energije (kWh| potro3nja energije (kWh| Ha eHepruja (kw/roa) energjisé (kw /zot) i
(kWh per year), based u godini), izra¢unana na | u godini), izratunatna 6a3upaHa Ha 50 bazuar né konsumin e
on 50 cleaning tasks. temelju 50 ¢iséenja. na temelju 50 ¢is¢enja. | uncTerba. BUcTUHCKa energjisé 50 chistenja.

% Actual annual energy Stvarna godi$nja Stvarna godi$nja noTpoLlyBayka Ha Vistinska varet nga

consumption will
depend on how the
appliance is used.

potro3nja energije ovisit
¢e o nadinu na koji se
uredaj koristi.

potro3nja energije
zavisice od nacina na
koji se uredaj koristi.

eHepruja 3asucv o4,
HAYMHOT Ha Koj ce
KOpUCTK.

ményra se si éshté
pérdorur.
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www.VIVAX.com



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Vivax, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/vivax-usisivac-vcc-700b-neo-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

